Amnesia

Minn duia set setmanes caminant sense rumb, no sabia on estavao aon anar; no se'n recordavade res, nicament
d"unes imatges borrosesi un soroll ensordidor; almenys creia saber el seu nom, gracies aunamedallad”or que suposava que era
seva.

Per sort acabava d’arribar a una petita ciutat. En dla hi havia un munt de criatures distintes, la mgjoria del seu
tamany, la resta eren més petites que dl. Quan es va decidir aentrar-hi, es va adonar que era malt dificil no anar trepitjant a altres
éssers mentre caminava, per lagran concentracio de gent que haviaals carrers.

-Eh! Tingues més cura semidf- li vadir anb menyspreu una criatura grassa que pareixia estar de molt mal humor, el qual
haviaxocat amb €ll.

Bé, almenys ara sabia que eraun semielf. No vatardar en arribar aun lloc a on quasi no havia ningi,aleshores va passar
alguna cosaque el va distreure, cap a€dl es dirigia una criatura de la seva al¢ada, anb les orelles curiosament puntiagudes, més
inclUs que les seves; dla, doncs era una dona, podia després de tot, considerar-se hermosa. Es va aturar davant d'ell i el vamirar
ds ulls; i abans que Minn pogués fer alguna cosa, la criatura es va posar a correr. Minn es va adonar que en el seu petit puny
tancat brillava alguna cosa daurada, jun moment!, Minn esvatocar € pit, LA SEVA MEDALLA D’OR!jaquesta criaturali havia
agafat I"dnic que poseial Minn es va posar a correr darrera della tan rapid com podia, perd era molt més rapida que dl, anava
cames gudau-me carrer aval; poc a poc anava reduint lavelocitat fins que es va ficar en un carreré prop de les murades de la
ciutat. Minn, en arribar va guaitar i vaobservar que amb la rapinyaire hi havia altres dues criatures, ambdés homes sens dubte,
una atai esvelta que somreia anb satisfaccié mentre contemplava la medala d’or, i I"dtra era petita (a una persona d alcada
normal li arribaria per la cintura) i també tenia unes orelles enormes (tendrien un metre, metre i mig); la petita criatura estava
botant d"un Iloc aun altre pegant crits aguts.

-Ens donaran molt diners per aixo- deiael mésalt - Bon treball Shiral
-Deixam! deixam veurel! Per favor!- cridava el més petit de tots.
-Crec que aix0 es meu- vadir Minn deixant-se veure.
-Ah! Hola, com estas?- li vadir el més alt amagant lamedallad or.
-Jo estic bé, pero estariamillor si em donassis €l que és meu - va contestar Minn.
-Ho sent pero jo s6c un sanador i ano ser que estigués malalt, no puc ajudar-te.
-Escolta, tant m'és el que siguis, € quejo vull éslamevamedalad or - vadir Minn ple defiria.
El sanador es va haver d'adonar que no erabonaidea enfurismar més en Minn.
-D"acord, tu guanyes, agafa el teu — va dir el sanador lliurant-li la medala d’or a corre-cuita, davant la cara de
sorpresa dels seus companys.
Minn estava disposat a anar-se’n, pero aleshores el sanador el vaaturar.
-Per qué és tan important per a tu aquesta medala d'or? — li va preguntar amb curiositat.
-Bé perqué, que jo sapiga és la meva Unica pertinenca.
-Quevolsdir?—vapreguntar el sanador sense entendre res.
- Doncs, que crec que estic malalt — va admetre Minn amb molt de pesar.
- Quin simptomestens? — vatornar apreguntar el sanador amb aire d”expert.
- Notincrecordsderesdesdeles Ultimes set setmanes.
- Deres?, ni delatevainfancia, od on ets, o d"on véns?
Minn vadir que no amb el cap.
- Aix0ono éscap malaltia, aixd ésamnésial, i em sap greu perd no puc ajudar-te.
- Esclar, perqué ets un estafador — vaafirmar Minn
- Jono sbc cap estafador! —va cridar indignat el sanador.
- Escolta, no tindré records, perd no soc estupid! — va contestar Minn de manera dolenta.
- Silenci!! —vacridar Shira, lacriaturaque li haviaagafat lamedallad or —si seguiu cridant d”aquesta
maneravendran els guardies de la ciutat.
Aleshores es va escoltar un soroll metal -lic acompanyat de passes.
- Tard-vadir lasenseaire, lacriatura més petita.
- Bé, si et diclaveritat, puc gjudar-te, pero abans has de fer unacosa—vadir de seguida el sanador.
- El qué?-vapreguntar Minn impacient.
| aleshores per | entrada del carrerd van aparéixer unes criatures altesi robustes que duien armadures de metal
brillant; Minn va suposar que aquells eren els guardies.
- Corre! —li vacridar €l sanador aMinn ple de panic.



Totsvaren fer el que vadir, inclUs els guardies, sort que aguests es varen posar a correr darreraells. L"(nic
problema era que aquell carrerd no tenia sortida, pero aleshores vaveure que el més petit d”ells pujava pel mur que
elstancava el pas amb molta habilitat, igual que Shira, el sanador també va comencar apujar, I Unic que aquest eraun
poc méslent i negat que laresta. Minn no vatenir mésremei que intentar escalar pel mur, i sorprenentment esva
adonar que erael mésrapid i habil escalant. Quan tots varen arribar adalt, no sabien qué fer, aixi que varen decidir
fugir per lesteulades de les cases fins arribar ales murades de la ciutat.

- Bé —vadir el sanador quan es varen encamellar en la part més altade lamurada- arahem de
botar .
- Botar?-—varen preguntar a I'unison Minn, Shirai la petita criatura.
- Tranquils, botarem en aquell carro replet de palla— va contestar el sanador senyalant un carro que
anavatirat per dos ponis.
- Aladetres?—vapreguntar el més petit.
Totsvaren dir que si amb €l cap preparats per botar.
- Una dos..., ...Tres! —vacridar el petit.
En botar, Minn vasentir quel estdmac |i pujavafinslagargamella. Per sort, i després de lagran algcada des
delaqual havien hagut de botar, |'aterratge va ser suau, pero si un poc brusc.
Quan tots estaven recuperant | aire varen escoltar passesi varen decidir cobrir el carro amb unatelaper a
que no elsveiessin.
- Per cert, no ens hem presentat, em dic Jack i tu deus ser Minn —vadir el sanador.

- Com saps el meu....? —vacomengar apreguntar Minn, pero Aleshores se'n va enrecordar que
en lamedallad or posava el que devia de ser el seu hom.

- Jo s6c Dingo —vadir amb alegriael més petit de tots.

- | jo Shira, Shira Espanta-sogres— vadir amb dolguralarapinyaire.

- Espanta-sogres? — va preguntar Minn estranyat amb un somriure.

- Si, elsKenderstenen aguesta mena de cognoms, i el més sorprenent és que el's duen amb molt
d orgull —va contestar Jack.

- Kenders?—va preguntar Minn.

- Jasaps, petits rapinyaires.

Minnvaalcar lescelles.

- Oh, ésclar! L oblidaras, tensamneésia. Veuras els Kenders son rapinyaires per naturalesa,
roben sense adonarse n, tenen el tamany de Dingo, perd Shira és una semiKender, per aixo és
més alta. Ah, si! I"oblidara, Dingo ésunfollet i jo un huma, el mateix que els guardies que ens han
perseguit. Sols unacosamés, tu ets un elf o semielf?

- Unsemielf, amenysaixo em vadir...eh...humacrec, per qué m ho preguntes?

- Perqué els elfsi semielfs sols es diferencien en una cosa, lasevaalgada, i com tu estas tombat
dudtava—esvaexplicar Jack.

Aleshores esvafer el silenci, perqué es varen escoltar passos pesatsi lents que s"apropaven al carro; Minn,
Jack, Shirai Dingo esvan amagar entrelapallai esvan gupir bé.

- Esper quenollevinlatela—vadir Shiraentre dents.

El carro vacomencar amoure'si en poc temps varen augmentar lavelocitat per allunyar-se depressa de la
ciutat. Després d"un temps Shiravadecidir mirar i aixecant un poc latelavamirar qui duiael carro; tots
esperaven la sevaresposta, quan repentinament va comengar atremolar, Jack esvatirar damunt d’ellai li va
tapar la boca el més silenciosament que va poder.

- Calla, si ensdescubreixen estam morts—vadir fluixet en Jack espantat.

Minn vadecidir xafardejar un poc, aixi que esvaapropar aJack i Shira. Quan vamirar als genetsesva
guedar de pedra, davant d'ells havia dos réptils grassosi forts de formahumanai amb petites ales de drac.

- Draconians—Ili vadir fluixet Jack al orella.- Si ens descobreixen, ens mataran i ens prendran per
dinar.

Elstres estornaren a cobrir amb lapalla, esperant laminima per fugir. El carro esvaaturar quan jafeia
temps que erafosc, els quatre varen decidir quedar-s hi un poc mésen el carro, perqué tenien la sensaci6 que
alguna cosa no anava bé; després d"unes hores Dingo va decidir sortir ainspeccionar, i després de donar
camp lliure, tots van sortir del carro, comengant allevar-se la palla que duien damunt.

- Quinfastic —varumiar Jack — duc pallafinsals calcons.

Shirael vamirar empipadai arrufant les celles.

- Ho sent pero, qué vols que digui si éslaveritat?

Minnvariurei Aleshores algunacosavaxocar amb ell i el fer caure aterra.

- Eh! —esvaqueixar €ll.



- Ho sent molt, pero sense llum no veig res— es vadiscul par Dingo.
Jack varebostejar ales bosses que duia penjades en el cinturd de la sevatinica.
- Agafaaixd—vadir —aquestafustaés molt flexiblei no es crema, fesun cucurutxo i fica-ladinsla
palla
Dingo vafer el queli vadir Jack i després vaescopir damunt lapallai sorprenentment, lapallaesva
encendre.
- Eslacosabonaqueté ser un follet, lanostra saliva pren tot tipus de material que estigui sec —va
dir Dingo, posant-se com unatomatiga.
Dingo vacomencar amirar tot el que estavaal seu voltant; se trobaven dins d unatenda de
campanya molt grossa plena de capsesi al terra hi haviamolts bassals que brillaven per lallum de latorxa.
- Queé posaaqui?—vapreguntar Shira, que estava mirant unade les capses.
- Esperaqueet doni [lum —vacontestar Dingo, apropant-se aella.
- Aveure, aveure—vacomencar alletgir Dingo—Di...na...mi...
Aleshores Dingo va proferir un crit tan agut, que tots varen tenir por que els explotaren els timpans.
- Que haestat aix0?- vapreguntar unaveu greu.
- Veniadelabotigad'explosius! —varespondre unaaltraveu.

- Bonal hasfetaDingo —li vareprimir Shira.

- No és culpamevaque pegui aquests crits— vadir Dingo — vénen d heréncia.

| unaaltravegada se varen sentir unes passes pesades, perd aguesta vegada un poc més rapidesi per
desgracia, arribaren aveure els draconians caraacara.

- Intrusos—vadir un d ells ensenyant les seves dents groguentes i afilades.

- Si, i molt apetitoses—vadir | atre.

Jack vaempal lidar i vaempassar-selasaiva.

- Corr —vadir fluixet Shiratremolant.

Totsvan correr per latenda per arribar al altre costat.

- Nohi hasortidal —vacridar Minn.

- Atravessaren lateladelatendal —li vacontestar Jack.

- | si noestrenca?—vapreguntar Shira.

- Resaperquési! —vadir Jack.

Aleshores Dingo va ensopegar i vacaure aterra, i lasevatorxavaacabar en un bassal que per desgracia
esvaincendiar i vafer que s'extengués a altres bassals.

- Aquest bassals sén de liquid inflamable! —vadir Dingo entre crits.

Tots corrien quant podien mentre els dos draconians els perseguien. Quan van arribar al altre costat de
latendaes varen tirar apes contralatela, que afortunadament es varompre, perd no se'n van detenir i van
seguir corrent finsal bosc i quan estaven arribant al costat del bosc, latendavaexplotar i vaincendiar tot el
campament de draconiants.

- Bé, un campament de draconians menys —vadir amb sorna Jack.
Tots varen riure amb un somriure nervios.
- Bé i ara, por on anam? — vapreguntar Dingo.
- L Unic querecord és un soroll ensordidor i aigua movent-se molt de pressa— va contestar Minn.
- Esclar!, unacascada, d'aixo te'n recordes—vadir Shira
- Aleshores, quin ésmillor Iloc per on comengar a buscar que per les cascades negres?, son les més
grossesi perilloses que hi ha per aqui.
Totsvan assentir i varen posar rumb ales cascades negres per un cami, ple de perillsi de criatures
desconegudes per aMinn, alarecercadels seus records.



